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La persecucion al POUM en Espafa fue un reflejaslgrandes purgas que se
estaban organizando en la URSS, y el proceso @ldigie se inicié aqui pretendio
imitar a los grandes procesos publicos que allicelebraron, pero en la Espafia
republicana el poder judicial era menos servijet@ivo que en la URSS.

Pero, ¢qué repercusiones tuvo esto dentro deicei®anitario? ¢Como se
trataba ladisidenci&? Segun los documentos consultados en Moscu, earta que se
refiere al Servicio Sanitario en su conjunto no bemncontrado ninguna instruccion de
depuracion de miembros por ser considerados tstéski en la parte referida a
Benicassim, si bien los sucesivos comisarios enirfosmes a la Base de Albacete
ponen en conocimiento de la superioridad infornreasosobre hospitalizados que
causan problemas en el centro, éstos se refiersrbi@a a la indisciplina y a temas de
moralidad publicaque politicos.

La primera referencia a trostskismo que hemosreraxdo es de febrero de 1937
en la que una comision inspectora enviada al Cefsiogpecha” que la “cuestion
trotskista” ha “jugado un papel” en las friccioreegre alemanes y franceses que se han
producido allf La siguiente es de febrero del 38 en la que elis@in del Centro
informa al Comisariado de que “Unos cuantos trasta& alemanes de Barcelona
intentaron enviar a través del correo escritos ggapdisticos trostskistas a los
camaradas alemanes. Sin embargo, pudimos impegateas al control efectuado por
nuestra parte.” También da cuenta de que entm@lgesres hay “elementos” pero estan
“minuciosamente controlados.” En abril de ese misafio, el dentista Josef Farber
elabora un informe sobre las actividades de alguocosparieros del hospital
checoslovaco Komensky en Benicassim. Basicameatsaaa la farmacéutica Helena
Petrankova, la administradora Alice Glassnerovédgeatista Eda Burian y a las doctoras
Vlasta Vesela y Dora Kleinova de ser gmupo de intrigantesle linea trotskista Sus
acusaciones llegan incluso a la exageracion ahafigque el nimero dedicado a éste
hospital en la publicacioAMI, la revista del Servicio Sanitario Internaciorfedcibio
una ideologia trotskista” por culpa de las perscritedas. Al final del documento
informa que dio parte a Arthur Dorf, pero “no tuwaterés por esto” (RGASPI
545/3/661: 231-233) lo cual tiene importancia, ye @l llegar las acusaciones a un
mando importante como el comisario de todo el $ervBanitario, podrian haberse
transformado en algo mas serio, pero — como reeoRarber - éste no le hizo caso.

Sin embargo, por documentacion posterior, cuaraite mlel personal citado se
encuentra destinado en el hospital de Vic, sabeyqoeseranvigiladosy sus cartas
leidas’

Veamos otro ejemplo de cdmo se trataba aikidentes criticos En agosto de
1937, una comisioén inspectora volvid a visitar taspitales de las B.l. y elaboré un
informe sobre la situacion de los mismos. Al regeriDenia informa de lo siguiente:

La reunion con los franceses mostro que habiaialimbiente de desunion mantenida por un elemento
trotskista o doriotista [doriotiste en el origifal] La discusién no tardé en mostrar que habia alli
elementos enemigos de la causa, que habian codsegni cierta medida desunir a los camaradas
franceses. Uno de ellos, un tal Després (o Dupir@s)tdé sembrar el panico... Cuando en mi conclusion
puse a este Després sobre aviso... se desenmasaarth Que habia sido miembro del Partido

Comunista, y que ya no lo era... y retomd sus asmqgdoncluyendo: si la atmésfera de esta reuniéon no



permitié una discusién politica suficiente contsteeclemento, el lado positivo de la reunién esfgae
desenmascarado y los otros camaradas fueron athgecontra &l

No tenemos noticias de que se tomaran medidassieps contra el personal de
Benicassim ni contra el herido francés. Tan soOldeselesenmascatase lessefiala
como un peligro y se les vigila.

En terminologia comunista, el herido antes meradonseria considerado un
provocador Para el historiador E. Pons Prades, anarquigtasiuvo durante la guerra
en unidades de predominio comunista, éstos erajui@senian problemas; lo mejor era
no hacer comentarios criticos contra los comunistasntra Rusid.En este sentido,
cuenta en sus memorias Alex Szurek, ayudante pdkilageneral Walter, que

Otro ejemplo [de como se trataba a los que erasiderados trotskistas] es la historia del Dr. Kuba
Grinsztajn. Habia estudiado medicina en Zagretaycemunista. En Espafia era médico de batallon... se
llevaba bien con todo el mundo y era muy hablagerp tenia una lengua muy afilada. La vez que se
atrevioé criticar... [a] el comandante de la XIII Baigg, fue acusado de trotskismo, degradado a soldado
raso y enviado a la 129 Brigada Internacional. R@opo después, fue enviado al frente y muriélen e

primer ataque... Esta clase de hombre era un “{eesk

Si que hemos podido verificar documentalmentee el Dr. Grinsztajn estuvo
adscrito en la XII y XIlII Brigada Internacional contapitan médico. El Dr. Gabriel
Ersler (2001: 392-396), capitdn médico en la XII. B uno de los mayores estudiosos
del S.S.I., confirma que fue “degradado a soldaako,r[y] cayo en el frente.” Es
posible que ocurriera tal y como lo cuenta Szurakspel Dr. Ersler revisé sus
memorias antes de ser publicadas. Sin embarg@a @ncumentacion encontrada sobre
otros médicos acusados de trotskismo la actuaaotingtaba a prescindir de sus
servicios y facilitar su repatriacion, segun se pdasde de la documentacion,
seguramente posterior a junio de 1938, referides abctores Joseph Heller y Zalmann
Weinermann siguiente:

[Para Heller] Técnicamente bien calificadic] [cualificado]. Politicamente peli%roso. TrotzlasHacia
trabaja fic] derrotista. Nosotros hemos prescindido de sudci@s por esta raz6h

[Para Weinermann] Como médico calificado [sic] |di@do]. Hemos prescindido de sus servicios, por
sus actividades derrotistas. Trotzkista. Politicatmenuy inteligente y arrolladaif] [desarrollado] por
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lo que es un elemento pehgroJSO.

Por supuesto, tal y como explica el citado Szurestas acusaciones de
trotskismo “no hay que tomarlas a pies juntillasl.Dr. Ersler me explico que estas
semblanzas, llamadaaracteristicasestan escritas asi porque

Muchos del Servicio Sanitario venian de Rusia yatemn miedo enorme. No tenian el coraje de decir |
que pensaban realmente y escribian asi para preteddabia comisarios que tenian miedo, muchisimo
miedo. No ocurria lo mismo con los comisarios cdgailo. Aunque las purgas empezaron en 1936 en
Rusia, las importantes son en el 37 y 38, y edtagas de Rusia afectan en Espafia al ambiente de las

B.I.12

Las denuncias por trotskismo parece que cobratmguoriancia segin a qué
mando militar se presentaran, porque al igual qok Bo hizo caso de las acusaciones
de Farber, tampoco el Dr. Leonard Crome lo hiztad#enuncia contra el Dr. Dumont.
Asi nos lo cuenta Szurek:



Durante las operaciones cerca de Segovia... Unosdddctores yugoslavos envié al general Walter un
informe acusando al Dr. René Dumont... de aplicaatné&entos erroneos, de ser un saboteador, y de
causar la muerte a nuestros camaradas. El geresél ¢d informe a Crome para que lo resolviera...

[Crome] desconocedor de la politica del Partideeysds procedimientos de investigacién, no hizo caso
del engafio para hacerle parecer trotskista... Pasaados dias antes de que el general Walter
preguntara a Crome qué habia hecho con el infornr@ame se sonrié... estaba seguro que toda la
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denuncia era mentuja.

Otro voluntario de las B.l. que padecio estas adoges fue el capitan-médico
hdngaro Istvan Haraszti. Habia iniciado sus essudemedicina en Pecs en 1931, pero
fue condenado a prisidn por pertenencia a una @m@zEdn comunista y logra escapar
del pais. Tras la rebelion militar, colabora corseilvicio sanitario organizado por el
PSUC y entra en contacto con el marido de la deant®& La informacion es la
siguiente:

Durante una visita que hizo mi marido, encontré axadzty en Barcelona que le condujo a xsi] [
[tachado en el original] la llamad#nién de los antifascistas hungarasEllos redactaron un periédico.
Mi marido vio los dos primeros nimeros y no le gust. El periédico también fue enviado a Paris para
venderse. Escribié a Paris pidiendo a los resptesdhingaros del Partido que impidiesen repartir el
periddico, recibiendo la contestacion de que narveiinguna razén para impedir esa circulacién del
periddico, pero que se lo observariait][ El tercero o cuarto nimero tenia ya tendendmsr@amente
trotskistas. HARASZTY vy otro hdngaro vino a Albazepara circular el periédico entre los
Internacionales alli. Se presentaron al Servici€dadros, donde fueron quitados a ellos los pera&dy

se tratd de examinarlosif]. Mi marido se enter6 que el periddico fue costeath parte por una
organizacién anarquista que tenia relaciones cdO&JM. Fue a Barcelona wolvié a la redaccion e
hizo una lista de los miembros de ella, con caristieas que al volver a Albacete dio con un report
[informe] detallado al Jefe de Cuadros WINKLER. @imdo Bic] [Solicitando] que se limpiaseif] esta
llamada Union... En todo caso eso fue el fin delduiido. Algo mas tarde fue disuelta la Unién.... El
[Haraszty] explicé refiriéndose al periddico queeara lo bastante instruido politicamente para recen

a tiempo la linea que iban trazanddié que le diesen la posibilidad de ir al freatano médico en
nuestras B.l.... Pero tengo la opiniébn que se ddhidadar [sic] su persona, domicilio y ambiente.

Personas sencillas pudieran ser influidas por él.

Como podemos leer, la informatt@ecomienda que se debetiquidar su
persona. La opinion de la denunciante no se tuvtuenta, pues el Dr. Haraszty cruza
la frontera francesa en enero de 1939 y en verami@aslada a Chile. En 1947 regresa a
Hungria. Alli tiene dificultades, pero sale adetaptlogra el puesto de director de una
clinica de Budapest, cargo que mantiene hastabilagion®

Otro ejemplo de un voluntario de las B.l. que padlestas acusaciones, fue el
capitan-médico leton Jacob “Kuba” Bachrach. Undodeprimeros médicos que vino a
Espafia, en agosto de 1936 ya estaba aqui, primoeroatiendo con lasiilicias vascas
y después en el frente de Aragon. Fue herido graliado de alta ingreso en las B.1. en
diciembre. A los dos meses era Jefe del Serviciot&@@ de la Base de Albacete. No
sabemos hasta cuando, pues entre julio y julios@pord al hospital de Benicassim y
en diciembre se le destind al hospital de Fortiviar¢ia). Ponemos de relieve estas
fechas porque staracteristicaaporta la informacion de que “En Valencia fue stado
por espionaje pero pronto puesto en liberfddPosiblemente fuera detenido antes de
incorporarse a Benicassim y conducido a la pridigéirconvento de Santa Ursula, centro
a donde se solia llevar a los extranjeros fueraerrincionales o no. No podemos
explicar mas sobre su detencion, pero parece arerflacusaciones muy endebles ya
que pronto fue liberado. Una posible pista nosdasdcaracteristicaal exponer que
“Sus criticas no son siempre justificadaSéguramente, era de aquellos hombres que
decia lo que pensaba y, segun su hijo —Andrew 8aréliedenunciadopor el partido
como trotskista, razén por la cual fue detenid¥alencia’®



“Su vida ha sido muy interesante, un Hemingwayrigodscribir una novela
sobre él”, me contd el Dr. Ersler. Y lo es, porfue un hombre que no paro de luchar.
Participd en la batalla del Ebro con la 35 Divisyia caracteristicale dedica muy
buenos calificativos al decir que era “Buen méditata bien a los camaradas. ... Ha
rendido servicio espléndido durante la ofensivakteb, ... Algo abatido por razén de
sus heridas [fue herido dos veceS]’Al salir de Espafia, como otros muchos
internacionales, estuvo en el campo de Gurs ysallglisté en 1882 Compafiiala
compafia de los disidentasl y como la describe Szurek, que afirma quietathbién
fue acusado de trotskista, pero nos dice ademdéxla de reflexion final:

&Y qué si el Dr. Bachrach fuera un trotskista conigon?... jQué diferente hubiera sido el destino del
movimiento obrero y el de miles de personas sinigmmbros del Partido hubieran tenido el coraje de
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escuchar a personas como los Bacharachs. NosdmstEsiada sangre llegar a ese punto.

El Dr. Bacharach tuvo aun la suerte de poder esabpGurs, atravesar Espafia -
donde fue detenido y pudo de nuevo salir- , llegakrgelia donde se alist6 como
soldado raso en el ejército britanico y luchar &rllGuerra Mundial alcanzando el
grado de capitan-médico, y nacionalizarse britaffico

Otros, los que volvieron a paises del Este confirda Kleinova, la Dra. Vesela,
la administradora Glassnerova volverian a sufra noeva ola de totalitarismo en los
afios 50 que tuvo diferente reflejo segin fueraaemlemania oriental, Hungria o
Checoslovaquia. En este ultimo pais, las persatedas fueron juzgadas y condenadas
a prision en el llamado Juicio Slansky, nombre de de los juicios por el que son
conocidos los demgasicios politicoscelebrados en Checoslovaquia esos afios. La Dra.
Veseld, segun J. Pelikan (1971: 359) “prefirio glsicse a realizar una confesién falsa.”
La Dra. Kleinova, segun A. Lustiger, hubiera hetthanismo "Si no hubiese tenido
entonces a mi Pepik[ella tuvo a su hijo poco después de su detentfdn]

Con la muerte de Stalin en 1953, la llegada decleu al poder y su denuncia
del estalinismog se inicié un proceso de revision de los juicidanto Dora como Alice
fueron liberadas. Habian pasado mas de tres afipasein. Dora fue rehabilitada en
1956 y volvi6 a su Polonia natal. Segun S. Kloddingompafiero de Dora en
Auschwitz: “era modesta y consideraba sus proézgsdemente obligacione<?”

A modo de conclusién, si bien en la Espafa repabé se llevdo a cabo una
persecuciora los miembros del POUM y a otros consideratisglentesa los que se
les calumni6 y a algunos se les asesind, no henum&ado casos dentro del Servicio
Sanitario Internacional, con las limitaciones argrpuestas, que avalen la afirmacion
del escritor Victor Serge “Después de las calumnidas balas en la nuca.” (Estruch
2000: 125).
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